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MINISTERIO
DE SALUD

GOBlERNODE
EL SALVADOR

DIRECCIÓN REGIONAL DE SALUD PARACENTRAL

VERSIÓN PÚBLICA

"Este documento es una versión publica, en el cual únicamente se ha omitido la información que la Ley
de Acceso a la Información Pública (LAIP) define como confidencial entre ellos los datos personales
de las personas naturales firmantes", Artículo 30 de la LAIP y artículo 12 del lineamiento N°l para la
publicación de la información oficiosa

"También se ha incorporado al documento la página escaneada con las firmas y sellos de las personas
naturales firmantes para la legalidad del documento",

San Vicente, abril 2023

F'.~~~~ __-L__~ _

Dr. B RTO CARLOS RENDEROS PINEDA
Director Regional de Salud Paracentral
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o OTRO : Por una palote: OBERTO CARLO RE 'DERO PI 'EDA de cuarenta y tre año

de edad, Doctor en Medicina, del domicilio de Guadalupe. Departamento de San Vicente portador del

O cumento nico de Identidad número

con Número de Identificación Tributaría número

actuando

en n mbre y representación del MINISTERIO DE SALUD, en adelante 'MINSAL" o "EL

ARRENDATARIO" con Núrncr de Identificación Tributaría número

en mi carácter de Direct r y del ado para 'u cribir

contr tos de arrendarni 11t ,lo que e rnprucbo con: 1) Acuerdo de Reorganización de personal número

cero cero CInC de [echa tre de ener de do mil veintitré en donde e n ta mi n mbramiento corno

Director Regional de alud, uscrit p r el D el r Francisco Jo é Alabí Montoya . -linistro de alud

Ad-honorern: 11) Acuerd t-.1ini terial número Q L lENTO ETE. "TA Y SIETE de fecha veintiuno

del me de f, brer de dos mil v intidós 11 rito p r el Doctor Franci co J sé labi lonto a Mini tro

d Salud Ad-honorem en el cual, me oncecle Iacultade para firmar in trumento como el pre ente, y

que para los efecto de est Conuat me d n minaré LA REGlÓ Y por otra parte, GILMA ERE "lA

RENDEROS ALFARO dc esenta y treS año de edad, comerciante del domicilio de San Vicente,

Departamento de San Vi ent , p rtad ra del Documenl Único de Identidad número

con, úrnero de Identificacié n Tributaría

numero y qu en lo suce ivo del

pre ente in trumento me denominaré la "ARRENDANTE". Y en tal carácter convenimos en celebrar el

presente contrato de arrendamiento de acuerdo a las iguiente cláusulas:

CLÁUSULA PRIMERA: OBJETO DEL CONTRATO,

LA ARRENDANTE otorga en arrendamiento al M AL. un local para el funcionamient de la Bodega

de lnsumos Material del Departarn nto d ect r s, el l SlB SI an Vicente, ubicado en IBARRlO EL

A TUARlO DEL M I n-ro DE S \fICE TE DEPARTAME TO DE A VrCE TE, in crito

70008208-0000

cgunda Sección del entro, bajo la /latrículaen el Registro d
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El plazo d I arrendamiento del pre ente contrato, es de doce \ 12) mese . contados a partir del uno de

n ro al tr inta y uno de diciembr de do il v i titrés, Si L R GIÓN, tuviere nece idad de

continuar arrendando el inmuebl podrá pr rrogarl . para lo ual nviará n ta a LA ARRENDA. r lE

antes d la fecha de la terminación del plazo. Queda claramente entendido que i hubiere necesidad de

desocupar el inmueble antes de que final ice el plazo contractual se tendrá por terminado el contrato a la

fecha de la de ocupación sin costo ni responsabilidad para 1Arrendatario.

CLÁUSULA TER IO¡ J1'O DEL COl 'TR<\TO.

El monto total del presente contrato es de DOS MIL CUATROCIENTOS 00/100 DÓLARES DE LOS

ESTADOS UNIDOS DE AMÉRICA (US$2,400.00) que LA REGliÓN, se obliga a pagar a la

Arrendante en doce mensualidade , cada una por un monto de DOSC[ENTOS 00/100 DÓLARES DE

LOS ESTADOS UNIDOS DE AMÉRICA (US $200.00). por medio de la Pagaduría Auxiliar de Bienes

. Servicios del Ministerio de alud. El monto total del presente contrato incluye el Impuesto a la

Transferencia de Biene Mueble ya la Prestación de ervicios ( {VA. Por lo que se aplicará la reten ión

d I trece por cient (l3.00IJ.·ó de dicho impue to, el diez p r cient (10%) de la Renta. El pag por el

servicio de energía eléctrica yagua potable erán cancelado por el Arr ndatario.

CLÁUSULA CUARTA: FORMA DE PAGO, TRÁMITE Y PLAZO.

La cancelación se efectuará con abono a la Cuenta de Ahorros número

, emitida por el Banco Agrícola a nombre

de Gilma Erenia Renderos Alfaro por la Pagaduría Auxiliar de Bienes y Servicios del Ministerio de Salud

en Dólares de los Estados Unidos de América en un plazo de sesenta (60) días calendarios, posterior a que

LA ARRENDANTE presente recibo Ó factura en duplicado cliente a nombre del Ministerio de Salud'

Dirección Regional de Salud Paracentral, detallando en la facturación Número de Contrato, precio

mensual y mes a que corresponde, debidamente firmada y ellada que es conforme por la

Administradora del Contrato en el Departamento de Aba tecirnientos Regional y posteriormente en el

Departamento Financiero para el trámite de quedan re pectivo. LA ARRE TDANTE deberá tomar en

cuenta que por Resolución número 12301- EX-204~-2007, pronunciada por la Dirección General de

Impuesto Internos, el día cuatro de diciembre de dos mil siete, LA REGIÓN ha sido designado como

agente de retención del Impuesto él la Tran .Icren ia de Bienes Mueble y a la Prestación de Servici s

(lVA), por lo que se aplicará la retención el 1 trece por ciento (13.00%) en cumplimiento a lo dispuesto



en el artículo ciento sesenta y clos del C' ligo Tributario, y el diez por ciento 10%) de la Renta, dicha

retención deberá d tallar e en el re ib o fa tura respectivo.

CLÁUSULA Qt;jNTA: ~ONDOS PAilA !EL _l. GO m~L COdTRATO.

La REGIÓN ha e constar que I ara cubrir el Importe del presente ntrato de . rrendamiento, la

S cretaría de E ta I 11'l a ignado el Cifrado Presupuc tari 2023-3_00-3-02-04-21-1-54317, I ual

aut rnáticamentc queda incorj orad al 1resente contrato, así como también todos lo que se vayan

constituyendo nt ndiénd se que si vencido el cjerci io fiscal y 110 se I gra liquidar el contrato con dich

fond s LA REGlÓ .. podrá incorporarle el que corresponda al nuevo ejercicio fiscal vigent .

CLÁljSULASEXTA: OBLIGACIO 'ES DE LA PARTE ARREI .DANTE.

LA ARRENDANTE, se s meterá al cumplimiento del presente contrat , a las disposicion I gale d I

paí aplicables al pre ente arrendamiento. renunciando a enlabiar reclamos p r ualquier otra vía que no

sea la qu tales láusulas SI e ifi ano LA ARRENDANTE se bliga a hacer las reparación s que sean

nece ana J1 el 111 nor ti rnpo posible a [in que el inmueble se en uentrc en buenas y a lccuadas

condici nes de servicio. in perturbar el goce Id arriendo, ni lab )I'\;S or linaria de la oficina que o upe el

inmueble. Queda ent ndido que I impu tos municipale sobre el inrnu ble erán cancelado por LA

ARRENDANTE. EL ARRE¡ TDATARIO. pagará el arrendamiento .Iel inn1U ble. en 1í1. condiciones

expresadas en el presente contrato respectivo. previo lo trámites lcgale .

CLÁUSULA SÉPTIMA: OTRAS CONDICIONES.

Qu dan obligado a re p tal' el pre ente contrato, su vigencia, todos aquellos a quienes se transfiera, por un

título lu rati o y oneroso el derecho de la arrendante y ésta queda obligada a mencionar e la circun taneia

en I s casos de venta permuta, donación, traspas etc. del inmueble motivo del arrendamiento. Al

cambiar de dueño el inmueble, el pago d I canon de arrendamiento se hará al nue o propietario, a partir de

la re ha en que se haya tra pasado el lornini , para lo cual s rá pr iso que el interesad presente al

Ministerio de Salud, I rcspectiv instrumento debidamente in crito. Si LA ARRE 'DANTE no diese

cumplimiento a I que e tablec la cláusula SEXTA, "OBLlGACIOJ E DE LA PARTE

ARRE D TE", "EL ARRENDATARIO" se re erva el der eho de hacer tal repara iones por su

cuenta y de deducir el val r de la mi ma de los cánones del arrendamiento o des upar el inmueble,

haciendo responsable a la arren lantc por los perjuicio de cualquier naturaleza que é: ta m dida pudiera

o asionar al E tado. as reparacione que "EL ARRENDATARIO" haga por su cuenta no podrán

xceder en ningún caso, de lo que Se deba a LA ARRENDANTE por el alquiler del inmueble. El Presente



ontrat de arrendamiento podr; dar e por terminad sin responsabilida I para la I arte, I r \1 ¡- 'O

O ' E"\íTI:-vIlE)."TO, Se cornpr Jl1 le el arrendatario u no almacenar arm s, I11Unl Ion s. material

inflamable o explo i os que en cualquier forma afecten la seguridad o salud de las persona vecinas y de

las per ona que también he zan 1I del inmueble, a i C0111 tambié n él 110 dedicarlo para guardar material

impre o o mimeografiado e ntenien lo propaganda de .ará ter politic ,

CLÁUSULA OC AVA: :VIEJO ,\',

T da :\11 j ra qu e introduzca n el inmueble arrendado queda a b nefi io el LA ARRE¡IDANTE, in

obligación de u parte de reconocer gasto alguno por estas mejoras, siendo entendido que si estas fuesen de

aqu llas que pueden tran p rtarse sin deterioro alguno .. in modificación en la estructura del inmueble.

eorr penderá a I arrendatario. ualquier modifica ión a la estru tura el I referid inrnuebl mo

instalaciones de aparato de aire acondicionado y uo similares, 010 podrán efectuarse con el previo

onsentimient de LA ARRE. 'DA, TE. qui n po lrá en cualquier 111 mento vi sitar el inrnuebl para

nstatar el buen funci namicntc le los servicio e in talaciones.

CLÁUS LA, 'OV1<:;\.-\: AD;\lI 'ISTRACIÓt' DEL CO TRATO:

'1 Titular de la Regié n, nombra en este acto él la Adrnini trad ra d I pr scnte Contrato. cu o n mbre e

MAUIUCIO HERNÁNDEZ CHIRINO, uper isor O partamental de Malaria, El Administrador

n mbrado anteri rmcute l ndrá la respon abilidad s que le señala el ArL 82 Bi , de la LACAP,

"únicamente en lo que le fuera apli ablc a este lipa de contrato ", En a o que se cambie él licha

oordinador será el su tituto que asuma la supervisión departamental le malaria, quien dará continuidad él

la función de drnini trador de e ntrat ,

CLÁUSULA DÉCIMA: PRÓRROGA DEL SERVJCIO,

El pre ent contrat podrá I rorrogar e una sola vez. por un períocl igual o 111 nor al pactado

inicialm nte, siempre que la e ndici nos del mismo permanezcan favorables a la J n titucié n y que no

hubierc una mejor I eióll,EI Titular de LA REGIÓN emitirá la resolución debidamente razonada y

m tivada para pro ed r a dicha prórrog ,

CLÁUSULA DÉCIMA PRiMERA: VIGENCIA,

La vigcn ia de e-le Cornrat será a partir del día un de enero de do mil vcintido y finalizará I ucinta ~

uno de di .iembre de dos mil vcintitré o ha 'l:! que las part .s hayan cumplido totalmente su' l bligacic IK'S,

inclu ~ en sus prórrogas si las huhicrc.



CLÁUSuLA DÉCIMA SEGUNDA: LECl LACIÓN APLICABLE.

Para los electos legales d este C ntrato. las partes no. sornercmo a la leg: lacié n de la Repúbl ica de El

alvador, cuya aplica i' n sera de con íormidad con lo cstablcci lo en el Aní lila cin 'o de la Ley de

Adquisici nes y 'onrrataciones de la Administración Pública, Asimismo, señalamo como domicilio

e I cial I de esta iudad.

CLÁUSlJLA DÉCIMA TERCERA: NOTIFICACIOI ¡ES,

La notificaciones entre la, partes el berán hacerse por e crito y tendrán efecto a partir de la fecha de su

r .epcic n n las dire ione que a ntinua ión se indican: LA RECDÓ. T. ubica la en _o i\ enida ur y

óra. Calle Oriente, 1 o 24. Barrio an Franci co. an Vicente, y LA ARRE 'DA TE, en Barri an

Franci e Calle 10 d julio Ca a #17, muni ipio de San i nte. del artamento de San Vicente, En f de lo

cual, firmamos el 1re ente contrat en dos (2) ejemplares de igual valor y contenido. uno de los cuales

queda n p del' de EL ARRENDA: lTE y el otro I ertenecc a LA REGlÓ,', En la iudad I San

icente a veinti h día. del m d febrero de do. mil veintitrés.

.; ~",' i....:..,'~.:...~
sn. GILi\lA FfÜ<: íA-RE rOERO A rARO

ARRENDAl TU:
DR. ROBERTO ARLOS RE 'DERO Pl COA
OIRE ron REGlÓ DE SAL D PARA ENTRAL


